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Pfeffersteak mariniert Schweins Nierstiickplatzli diinn -6 Tessinersteak -2
Steak au poivre mariné Tranche de faux-filet de porc fine <6 Steak du Tessin -2
Bistecca al pepe marinata Fettina di lonza di maiale sottile 6 Bistecca ticinese -2
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Kalbsbratwurst -2 Rindfleischsalami geschnitten Tessiner Mischung
Saucisse a rotir de veau - Salami pur boeuf en tranches Mélange tessinois
Bratwurst di vitellox2 Salame puro manzo affettato Misto ticinese
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Alle Preise exkl. MwSt. Preisdnderungen vorbehalten. Solange Vorrat.
Tous les prix TVA non comprise. Sous réserve de modifications de prix. Dans la limite des stocks disponibles.
Tutti i prezzi IVA esclusa. Con riserva di modifica ai prezzi. Fino ad esaurimento scorte.
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6= Teufli rote Paprika gefiillt mit Frischkse 6= Kréuteroliven griin entsteint 6 Pepperballs mit Frischkdse

6> Teufli poivrons rouges farcis au fromage frais 6x Olives vertes aux herbes dénoyautées 6> pepperballs au fromage frais

6> Teufli peperoni rossi ripieni con formaggio fresco 6= Olive verde alle erbe snocciolate 6= pepperballs con formaggio fresco
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